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UTKAST TILL 

BESLUT nr 3/2023  

AV SAMARBETSRÅDET EU–IRAK 

av den … 

om inrättande av en specialiserad underkommitté för utvecklingssamarbete  

och antagande av dess mandat 

SAMARBETSRÅDET EU–IRAK HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess 

medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Irak, å andra sidan, särskilt artikel 112, och 
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av följande skäl: 

(1) Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 

å ena sidan, och Republiken Irak, å andra sidan (avtalet), undertecknades den 11 maj 2012 

och trädde i kraft den 1 augusti 2018. 

(2) I artikel 112 i avtalet föreskrivs att samarbetsrådet ska biträdas av en samarbetskommitté i 

dess arbete och att samarbetsrådet får besluta att inrätta andra specialiserade 

underkommittéer eller organ som kan biträda det i dess arbete samt ska fastställa dessa 

kommittéers eller organs sammansättning, uppgifter och arbetssätt. 

(3) I enlighet med artikel 10.1 i samarbetsrådets arbetsordning får samarbetsrådet fatta beslut 

genom skriftligt förfarande. 

(4) Inrättandet av en ny specialiserad underkommitté för utvecklingssamarbete skulle 

underlätta en särskild dialog om alla aspekter av utvecklingssamarbetet mellan EU och Irak 

och främja ett verkningsfullt genomförande av EU:s program för utvecklingssamarbete i 

Irak. 

(5) För att underkommittén för utvecklingssamarbete ska kunna bli verksam i tid är det 

nödvändigt att anta detta beslut genom skriftligt förfarande. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Enda artikel 

Härmed inrättas underkommittén för utvecklingssamarbete. 

Härmed antas dess mandat som anges i bilagan till detta beslut. 

Utfärdat i … den … 

 För samarbetsrådet EU–Irak 

 […] 

 Ordförande 
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BILAGA 

Mandat för underkommittén för utvecklingssamarbete 

Artikel 1 

Underkommittén för utvecklingssamarbete (nedan kallad underkommittén) får vid sina möten 

avhandla genomförandet av avtalet om partnerskap och samarbete på alla dess tillämpningsområden 

avseende utvecklingssamarbete. 

Underkommittén får även avhandla frågor eller särskilda projekt med anknytning till berörda 

områden inom det bilaterala samarbetet. 

Artikel 2 

Underkommittén ska arbeta under samarbetskommitténs ledning. Den ska efter varje möte avlägga 

rapport och meddela sina slutsatser till samarbetskommittén. 
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Artikel 3 

Underkommittén ska bestå av företrädare för parterna. 

Om parterna är överens om detta får underkommittén bjuda in experter till sina möten och när så är 

lämpligt höra dem om specifika punkter på dagordningen. 

Artikel 4 

Ordförandeskapet i underkommittén ska, i enlighet med reglerna om växelvist ordförandeskap i 

samarbetskommittén, innehas växelvis av en företrädare för Europeiska unionen, å ena sidan, och 

en företrädare för Irak, å andra sidan. 

Artikel 5 

En företrädare för Europeiska unionen och en företrädare för Irak ska gemensamt fungera som 

ständiga sekreterare i underkommittén. Alla meddelanden som rör underkommittén ska 

vidarebefordras till de båda ständiga sekreterarna. 
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Artikel 6 

Underkommittén ska sammanträda när omständigheterna så kräver om parterna är ense om det och 

efter skriftlig begäran från någon av parterna, dock minst en gång om året. Varje möte i 

underkommittén ska hållas på en plats och vid en tidpunkt som parterna kommer överens om. 

Den ständiga sekreteraren för den part som mottar en begäran om möte i underkommittén från den 

andra parten ska svara på denna inom 15 arbetsdagar efter mottagandet. 

I brådskande fall får underkommittén sammankallas med kortare varsel, om båda parterna är 

överens om detta. 

Inför varje möte ska ordföranden i underkommittén underrättas om den planerade 

sammansättningen av parternas delegationer. 

Kallelse till möten i underkommittén ska utfärdas gemensamt av de två ständiga sekreterarna, i 

samförstånd med samarbetskommitténs sekreterare. 

Artikel 7 

Punkter att föras upp på dagordningen ska meddelas de ständiga sekreterarna minst 15 arbetsdagar 

före mötet i underkommittén. Eventuella tillhörande underlag ska överlämnas till de ständiga 

sekreterarna minst tio arbetsdagar före mötet. 
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På grundval av de punkterna ska en preliminär dagordning upprättas och översändas, tillsammans 

med tillgängliga tillhörande handlingar, till samarbetskommitténs sekreterare senast 

fem arbetsdagar före mötet i underkommittén. I undantagsfall får punkter föras upp på 

dagordningen med kortare varsel, om de båda ständiga sekreterarna skriftligen går med på detta. 

Artikel 8 

Om inte annat beslutas ska möten i underkommittén inte vara offentliga. 

Artikel 9 

Det ska vid varje möte i underkommittén föras protokoll. En kopia av protokollet och slutsatserna 

från varje möte ska sändas till sekreterarna för samarbetskommittén. 

 


		2023-03-16T11:46:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



